


NAMJESTANJE PREMA VELICINI DIETETA
Namjestanje naslona za glavu

NAPOMENA! Umetak za novorodence $titi vase dijete. Treba se
koristiti do djetetove visine 60 cm.

NAPOMENA! Naslon za glavu (19) osigurava najbolju mogu¢u zastitu

va$eg djeteta samo ako je namjesten na optimalnu visinu. Postoji 12

polozaja visine na koje se moze namjestiti.

« Naslon za glavu treba se namjestiti tako da je max. 2 cm (priblizno 2
prsta $irine) izmedu djetetovog ramena i naslona za glavu

« Povucite ru¢ku za namjestanje (20) prema gore dok se naslon za
glavu ne otpusti (19). Sada mozete namjestiti naslon za glavu.

NAPOMENA! Remeni na ramenima &vrsto su spojeni na naslon za glavu
i ne trebaju se samostalno namjestati.

o
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UKLANJANJE UMETKA ZA NOVOROPENCAD

Prethodno postavljen umetak za novorodenc¢ad pomaze pruziti
potporu u lezecem polozaju za malu djecu.

Umetak za novorodenc¢e moze se maknuti kada je djetetova visina barem
61 cm (priblizno 3 mjeseca) kako bi osiguralo vise prostora za dijete.

Za uklanjanje umetka za novorodence, otkopcajte gumbe na navlaci
naslona za glavu. Zatim prvo skinite navlaku naslona za glavu i zatim
uklonite umetak za novorodence. Nakon toga, vratite navlaku naslona
za glavu nazad na mjesto, prilagodite remene za ramena i zakopcajte
gumbe.

Prije pranja navlake za novorodence, molimo uklonite punjenje umetka

kroz otvore. Kada je umetak opran i potpuno osusen, mozete vratiti
punjenje kroz otvore.
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UCVRSCIVANJE SISTEMOM SIGURNOSNIH REMENA

NAPOMENA! Provjerite da je naslon za glavu pravilno uévrscen prije

koristenja autosjedalice.

NAPOMENA! Osigurajte da u blizini autosjedalice nema igracaka i

tvrdih predmeta.

« Opustite remene (21)tako da pritisnite gumb na centralnom dijelu za
namjestanje (22) te istovremeno povucite oba remena prema gore.
NAPOMENA! Molimo uvijek povucite za remene na ramenima (21) ne

za jastucice remena.

« Otkoptajte kopéu remena (23) tako da &vrsto pritisnete crveni gumb.
Kopée remena (24) mogu se uévrstiti sa strane na navlaci ( (26). Ovaj
dio je magnetni.

NAPOMENA! Osigurajte da remeni na ramenima (21) nisu izokrenuti.

 Namjestite dijete u autosjedalicu.

« Stavite remene za ramena (21) direkino na djetetova ramena.

* Spojite oba dijela kop&e (24) zajedno i umetnite ih u drugi dio glavne
kop&e (23) uz zvugni “KLIK".

« Pazljivo povucite centralni remen za namjestanje (25) kako bi zategnuli
remene na ramenima (21) kako bi bili uz tijelo djeteta.

NAPOMENA! Kako bi autosjedalica pruzila najvec¢u zastitu, remeni

na ramenima trebaju prianjati uz tijelo djeteta $to je blize moguce (21)

remen ha pojasu treba biti $to je moguée nize uz zdjelicu djeteta.
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UCVRSCIVANJE SISTEMOM SIGURNOSNIH REMENA |
SIGURNOSNOM KOPCOM

Ovo se poglavlje odnosi samo na autosjedalice koje su opremljene sa
Sensor Safe kopéom odmah po kupovini ili su dodatno unaprijedena sa
SensorSafe kop&om.

SensorSafe kopéa pri¢vrécena je na sistem remena za u¢vrcivanje na
autosjedalici. Oba dijela kop&e imaju utore za priévrécivanje na sistem
sigurnosnih remena.

Da bi oba dijela pri¢vrstili, molimo pratite sljiedece korake:

« Cursto primite remen ispod jastuci¢a i vodite ga od straznje strane
prema naprijed do gornjeg utora na kopéi.

« Vodite remen iza kop¢e i umetnite ga od straznje strane prema
naprijed u doniji utor.

Za skidanje sigurnosne kopce, pratite korake u obrnutom slijedu.

NAPOMENA! Provjerite da je naslon za glavu pravilno u¢vrscen prije

koritenja autosjedalice.

NAPOMENA! Osigurajte da u blizini autosjedalice nema igradaka i

tvrdih predmeta.

« Opustite remene na ramenima (21) tako da pritisnete gumb za
namjestanje na centralnom dijelu (22) i istovremeno povucete oba
remena prema gore.

NAPOMENA! Molimo uvijek povucite za remene na ramen (21) ne za

jastucice remena.



« Otkopgajte kop&u remena (23) tako da &vrsto pritisnete crveni gumb.

« Otkopcajte sigurnosnu kop¢u tako da pritisnete gumb i povucete oba
dijela dok ih ne rastavite.

Oba dijela kop&e na remenima (24) sada se mogu pricvrstiti sa strane

na navlaci (26). Ovaj dio je magnetni.

NAPOMENA! Osigurajte da remeni na ramenima (21) nisu izokrenuti.

Namjestite dijete u autosjedalicu.

Stavite remene za ramena (21) direktno na djetetova ramena.

Spojite oba dijela kop&e (24) zajedno i umetnite ih u drugi dio glavne

kopge (23) uz zvuéni “KLIK”".

Zakopcajte sigurnosnu kop&u uz zvuéni ,KLIK",

Zatvorenu kop&u povucite prema kopdi remena.

Povucite pazljivo prema centralnom remenu za namjestanje (25) kako

bi zategnuli remene na ramenima (21) sve dok ih ne namjestite da

savrdeno pristaju uz djetetovo tijelo.

Namjestite sigurnosnu kopéu odmah ispod jastuci¢a na remenima.

NAPOMENA! Kako bi autosjedalica pruzila najvecu zastitu, remeni

na ramenima trebaju prianjati uz tijelo djeteta $to je blize moguce (21)

remen na pojasu treba biti §to je moguce nize uz zdjelicu djeteta.

.

.
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UPOTREBA U SMJERU VOZNIJE (76 CM - 105 CM)

Koristenje sjedalice u smjeru voznje dozvoljeno je ako je dijete starije
od 15 mjeseci i najmanje 76 cm visoko. Kako bi djetetu pruzili najvisi
stupanj zastite, preporu¢amo koristenje autosjedalice u smjeru
suprotnom od smjera voznje $to je duze moguce. Ako dijete nema
viSe prostora za noge, autosjedalicu mozete okrenuti u smjer voznje.
Progitajte vige kako osigurati dijete u poglaviju ,UCVRSCIVANJE SA
SISTEMOM REMENA *.

NAPOMENA! Statistike nesre¢a ukazuju na to da je autosjedalica
okrenuta unatrag najsigurniji na¢in da dijete vozite u automobilu. Zato
preporu¢amo koristenje autosjedalice u smjeru obrnutom od smjera
voznje $to je duze moguce.

NAPOMENA! Indikator na naslonu za glavu (1) pokazuje potrebnu
visinu djeteta, od koje se sjedalo smije okrenuti najranije.

NAPOMENA! Autosjedalica moze se koristiti u smjeru obrnutom

od smijera voznje do djetetovih 105 cm Integrirana “Driving Direction
Control” tehnologija u autosjedalici sprije¢ava upotrebu autosjedalice u
smjeru voznje prije 6-og polozaja naslona za glavu.

Autosjedalica se moze koristiti u smjeru voznje samo ako:

tje dijete > 76 cm visoko i najmanje 16 mjeseci staro. Preprou¢amo
koristenje sjedala u smjeru obrnutom od smjera voznje $to je duze
moguce.

ispravno namjesten naslon za glavu (19) pokriva indikator (1).

naslon za glavu je u 7-om ili viSem polozaju.

.



ISPRAVNO OSIGURAVANIJE DJETETA

Kako bi osigurali najvecu zastitu svojeg djeteta, molimo pazite
prije putovanja da...

* je baza ¢vrsto namjestena i potpuno poravnata s naslonom sjedala
vozila.

su ISOFIX konektori ispravno uévr§ceni za vozilo i da je potporna
poluga ispravno postavljena.

sjedalo je ucvrsceno u; ili smjer voznje ili smjer suprotan od smjera
voznje.

da je sistem pojasa remena u 5 to¢aka uévrcivanja prilagodena po
veli¢ini djeteta i da remeni na ramenima nisu izokrenuti te da je sistem
remena zakopd&an.

Novorodencad i mala djeca koja ne mogu samostalno sjediti (do
priblizno 1 godine), trebaju se, zbog ortopedskih i sigurnosnih razloga,
uvijek voziti u najnize polegnutom polozaju naslona, u smjeru obrnutom
od smijera voznje.

ﬂ
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SKIDANJE NAVLAKE
UKLANJANJE

Navlaka se sastoji od 7 sastavnih dijelova u¢vrscenih na skoljku sjedala
elastiénim trakama, gumbima i patentnim zatvarac¢ima. Nakon $to ste
uklonili sva priévrs¢enja, mozete ukloniti pojedinacne komponente za
pranje:

NAPOMENA! Prije odvajanja navlake molimo povucite elasti¢nu traku
ispod srebrnih ukrasnih dijelova kako bi izbjegli oste¢enja.

Uklanjanje navlake

.

Otkop¢ajte kop&u remena (23) na sistemu remena u 5 to¢aka
uévrscivanja.

Otkop¢ajte sve gumbe na jastu¢i¢ima i dijelovima navlake (27).
Odvojite jastui¢e za ramena s podupirada (28).

Uklonite sve jastuke pojasa.

Izvucite remene za ramena iz navlake.

Uklonite navlaku povlatenjem prema naprijed.

Za ponovno postavljanje navlake na sjedalicu ponovite iste korake
obrnutim redoslijedom.

.

.

NAPOMENA! Prilikom postavljanja ramenih jastuka, nuzno je osigurati
da...

* je zatvorena strana okrenuta prema djetetovom vratu.

« jastugi¢i su ispravno postavljeni na remene (28).

* remeni za ramena su uvedeni kroz jastucice.



M
I

a UPOZORENIJE! Navlaka je sastavni dio dizajna sigur-
nosti autosjedalice. Autosjedalicu nikada ne koristite
bez navlake.

CISCENJE

Vazno je koristiti originalnu navlaku za autosjedalicu jer je navlaka vazan
dio funkcionalnosti autosjedalice. Rezervnu navlaku mozete naci kod
vaseg prodavaca.

NAPOMENA! Prije prve upotrebe molimo operite navlaku x
autosjedalice.. Navlaka autosjedalice moze se prati u perlici rublja na T
max. 30°C, na niskim okretajima. Ako ju perete na vi$im temperaturama,

boja tkanine moze izgubiti boju. Molimo perite navlake zasebno

te ih nikada nemojte susiti u susilicil Nemojte susiti navlaku na

izravnoj sun&evoj svjetlosti! Plasti¢ne dijelove mozete odistiti blagim

deterdzentom i toplom vodom.

] UPOZORENIJE! Molimo nemojte koristiti kemijska

sredstva za ¢is¢enje ili izbjeljivace!

|| UPOZORENIE! Integrirani sistem uévrc¢ivanja ne
smije se maknuti iz dje¢je autosjedalice. Ne uklanjajte
dijelove sistema za udvrécéivanje.
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ODRZAVANJE PROIZVODA

Kako bi osigurali da autosjedalica pruza najve¢u mogucu zastitu, treba
postivati sliedece:

Vazni dijelovi autosjedalice redovito se trebaju provjeravati od
mogucih ostecenja. Sve mehanicke komponente moraju dobro
funkcionirati.

Vrlo je vazno osigurati da dje¢ja autosjedalica nije zaglavljena medu
tvrdim predmetima kao $to su vrata vozila, vodilice sjedala i sl jer to
moze osétetiti autosjedalicu.

Pazite da prljavstina i pijesak ne dospiju izmedu gornjeg dijela koljke
sjedala i baze. Ovo moze imati negativan utjecaj na izvedbu okretanja
i funkciju nagiba. Ako do toga dode, prljavétina se treba ukloniti prije
okretanja i naginjanja sjedala kako bi se sprijecilo trajno ostecivanje
sjedala. Kako bi to napravili, uklonite sjedalo s baze.

Ukoliko sjedalica padne na pod ili sl., proizvoda¢ ju mora ponovno
testirati prije daljnje upotrebe.

Kada pospremate bazu, vazno je sklopiti potpornu polugu i tada ¢e
prestati karakteristi¢an zvuk. Za to je predviden mali utor na dnu baze.
To ¢e stititi bateriju.

Ako se baza ne koristi duze razdoblje, vazno je izvaditi baterije, kako
baterije ne bi napravile $tetu istjecanjem sadrzaja (pogledajte poglavlje:
,KAKO ZAMUENITI BATERUE").



STO UCINITI NAKON NESRECE

|| UPOZORENIJE! Nesreéa moze uzrokovati ostecenja
na autosjedalici koja nisu vidljiva golim okom. Nakon
nesre¢e molimo odmah promijenite autosjedalicu. U slu-
&aju nedoumica kontaktirajte prodavaca ili proizvodaca.

ﬂ

PODACI O PROIZVODU

U slucaju bilo kakvih pitanja prvo kontaktirajte svojeg prodavaca U tom

slucaju pripremite slijedece podatke:

« Serijski broj (pogledati na naljepnici)

* Marku i model vozila i poziciju sjedala u vozilu u kojem se sjedalica
koristi

« Tezinu, dob i visinu djeteta

Detaljnije informacije o nasim proizvodima mozete pronaci na: www.

cybex-online.com.

177



178

VUJEK TRAJANJA PROIZVODA

Ova autosjedalica dizajnirana je kako bi ispunila svoju namjenu redovitom
upotrebom u razdoblju vijeka trajanja proizvoda od priblizno 8 godina.
Postepeno trosenje plastike, na primjer uzrokovano izlaganjem sunéevoj
svjetlosti (UV), moze uzrokovati laganu istrogenost dijelova proizvoda.

S obzirom na velike temperaturne razlike i ostale promjenjive uvjete koji su
uobicajeni u vozilu, potrebno je obratiti paznju na slijedece:

Ako je vozilo duze vrijeme izlozeno sundevoj svjetlosti, djecja
autosjedalica treba se izvaditi ili prekriti tkaninom.

Redovito provjeravajte sve plasti¢ne i metalne dijelove autosjedalice
za slu¢aj ostecenja ili promjene oblika ili boje. Ako primijetite bilo
kakve promjene na autosjedalici, sjedalo treba baciti ili se treba
provjeriti te ako je moguce zamijeniti kod proizvodaca.

Promjene na tekstilu, posebno blijedenje, normalni su kod koristenja u
vozilu i ne utje¢u na funkcionalnost autosjedalice.

.



DISPONIRANJE/ODLAGANIJE

Kako bi zastitili okolis, molimo da razdvojite i bacite otpad nastao na
pocetku (ambalaza) i na kraju (dijelovi proizvoda) vijeka trajanja proizvoda.
Razdvajanje i disponiranje vrsta otpada razli¢ito je regulirano od strane lo-
kalne vlasti. Kako bi se osiguralo da je autosjedalica disponirana u skladu
s regulativama, molimo obratite se lokalnoj komunalnoj sluzbi odgovornoj
za pravilno disponiranje otpada. Uvijek procitajte pravila o odlaganju
otpada u Vasoj zemlji.

[!] UPOZORENIJE! Plasti¢nu ambalazu drzite dalje od
dosega djeteta: opasnost od gusenjal

Ako vie ne koristite bazu, odnesite ju na mjesta predvidena za
recikliranje i odlaganje rabljenih elektri¢nih uredaja.

Bl UPOZORENIE! Istrogeni elektritni proizvodi ne
spadaju u ku¢anski otpad.

I uPOZORENIE! Baterije su posebna vrsta otpada i ne
smiju se bacati u ku¢anski otpad!

14
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GARANCUA

Slijedeci uvjeti garancije odnose se samo na zemlju u kojoj je proizvod
prvobitno prodan kroz kanal dobavlja¢a prema kupcu.

. Garancija pokriva sva tvorni¢ka i materijalna o$tecenja, koja
postoje na datum kupnje ili koja se pojavljuju unutar tri (3) godine
od datuma kupnje od prodavaéa (jamstvo proizvodaca). Molimo
odmah nakon kupovine provjerite da li proizvod sadrzi sve dijelove
te da nema proizvodnih gre$aka niti oste¢enja materijala. Uvijek
Suvajte ra¢un s datumom kupnje.

]

. U sluéaju kvara odmah prestanite koristiti proizvod. Kako bi ostvarili
pravo na garanciju, u sluaju neispravnosti potrebno je dostaviti
proizvod; &ist i u kompletnom sastavu, maloprodajnom trgovcu,
koji je prvobitno prodao proizvod kupcu te priloZiti izvorni dokaz
o kupovini (fakturu ili ragun). Molimo ne $aljite proizvod direktno
proizvodadu.

w

. Ovo jamstvo ne pokriva $tete prouzrodene neispravnim rukovanjem,
utjecajima iz okoline (poplave, pozar, prometne nesrece, itd.) li
tro$enje materijala nastalo uslijed normalnog koristenja, kao niti kod
rukovanja koje ne odgovara uputama u ovom priruéniku. Garancija
ne vrijedi u slu¢aju modifikacija proizvoda ili ako je servis provodila
neovlastena osoba te ako nisu koristeni originalni dijelovi i dodaci.

IS

. Ova garancija ne iskljuguje, niti na bilo koji nacin ograni¢ava
zakonska prava potro$aca ili prava koje kupac ima na temelju
ugovora koji je u skladu sa zakonodavstvom.



ﬂ
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